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A konyv bardtai mindig kellemes és otthonos érzéssel készilddnek az ismerkedésre a konyvkultura ritkabban targyalt kisvi-
lagaival — ezuttal az el nem olvasott konyvekrdl szl konyvtdl remélve inspirdciot és Uj ismereteket.

A kezdés igéretes. Onmagaban is érdekes torténet az, hogy miképp sziletett meg a Meidzsi-korszak Japanjéaban az ott-
honok feltoltésének szokdsa biztonsagot sugarzd, a multhoz kapcsolhatd konyvekkel, legalabb kismértékben ellensulyozva
a gyors tarsadalmi és kulturdlis véltozasokat. Felébreszti és fenntartja az érdeklédést, amikor felvillannak a vildg legfurcsdbb
konyvesboltjainak portréi. Kifejezetten inspirdld végiggondolni a japan alnevet vélasztd olasz szerzécsapattal egyutt, hogy
a puszta belelapozgatas, a tartalomjegyzék atbdongészése, a cimre pillantas, az idénkénti kézbevétel, a mas kdnyvekkel vald
lehetséges kapcsolati utak villandsszer( bejaradsa mennyi szorvanyinformaciét képes termelni az el nem olvasott konyvekrél is.

Ezzel azonban a meglepetéseknek és a kihivasoknak nagyjabdl vége is. Kevesebb izgalmat hordoznak a mar innen-onnan
jolismert targykorok: a bibliofilia és a bibliomania kozti kilonbség kivesézgetése, vagy annak a gyakran hivatkozott Gidvos ha-
tasnak a felemlitése, hogy mennyire jo, ha valaki kdnyvek kozott né fel. Am ezek legaldbb helyénvald ismeretdarabkak. De nem
volt az eredeti kiadasnak szerkeszt&je, aki széva tette volna, hogy sok-sok oldalt tdltenek meg unalmas miniportrék a killénb6z6,
épp teret veszté hagyomanyos konyvesbolt-tipusokrdl, mikdzben az olvasdék mar egyre nagyobb szamban rendelnek online?

Akar a cundoku kovetdje valaki, akar csak némi tapasztalattal rendelkezik a konyvgyUjtés és -olvasés vildagaban, egyre tobbszor
kezdi razni a fejét, amikor Ures, de nagy elokvenciaval eléadott banalitdsokba szalad bele. Remek és innovativ tanacsot kap pél-
ddul a regénytartalom elfelejtése ellen: olvassa el tdbbszor a kdnyvet, és beszélgessen réla masokkal. De ha biztosra akar menni,
készitsen olvasas kozben jegyzeteket (1). S mindezt teljesen komolyan elévezetve, akdrcsak az Uigyetlen és életszer(itlen rendezési
tanacsokat, hosszu oldalakon keresztil. Ki rak ugy rendet a kdnyvei kozott, amikor kezd elfogyni a hely, hogy valamennyi polcrdl
valamennyi kdnyvet lerakja a padldra, hogy aztén elkezdje Ujra feltolteni dket, immar méas modon? Ennél szamtalan, sokkal prak-
tikusabb stratégia létezik. Es vajon hol hemzsegnek azok a bizarr izIés konyvtulajdonosok, akik a konyhaba a sarga szint kényve-
ket helyezik el, mert oda illenek a szinpszicholdgia alapjan — a szakacskonyvek helyett? Létezik olyan épesz(i kdnyvbarat, aki azért
vesz meg egy kdnyvet, mert a szerzék neve szerint sorba rendezett konyvfolyamabdl hidnyzik még egy vezetéknév kezddbetUje?

Kinek a fejében motoszkal tdbb szaz konyv, amelyrél lemarad, amikor épp elmerll egyben? Mit kezd a listdk elleni ldzadds-
sal"az, aki soha nem listak alapjan vasarol kdnyvet? Ki készit Uj listat, listan kivali” konyvekrél? Ki tdamaszt ki billegd képkeretet
és konyhaasztalt () konyvvel? Melyik felnétt vesz meg azért kdnyvet, mert,ebben még szinezni is lehet"?

Mindez nem vezethetd vissza masra, mint a gorcsos igyekezetre, hogy a néhany bekezdésnyi szoveget érdemlé cundo-

ku-témat kdnyvvé lehessen tagitani. A szisztematikusnak tiiné médon egymasra hordott ostobasdgokon kivil a szerzéknek
két eszkdzUk van ehhez: az Ujra és Ujra nekilendllé pszichologizalds és a terjedelem trilkkds megndvelése.

Amikor ilyen mondatokat olvasunk, még rendben valdnak érezzik a lirai tonust: ,Ha kbnyvekkel vessziik kérdl magunkat,
ugyanazt élhetjik dt, mint amikor a csillagos égre tekintve: tdgasnak és lehetéségekkel telinek érezhetjiik a vildgot.” De aztdn egyre
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tobb ilyen minietldbe botlunk:,Végigfuttatni a tekintetiinket néhdny élénk boritdju, provokativ cimd kényvon, ugyanazt a mosolyt
csalja az arcunkra, mint amikor dtnéztink egy dobozt, amibe azokat a fiatalkori ruhdinkat, feliratos példinkat pakoltuk, amikkel kinyil-
vdnitottuk, hogy készek vagyunk szembeszdllni a vildggal” Nemcsak az furcséllja mindezt, aki még nem mosolygott provokativ
cimen vagy soha nem akart szembeszéllni a vildaggal, hanem az is, aki épp azt a kérdést teszi fel maganak, hogy mitél is volna
automatikus a szégyen és blintudat érzése az el nem olvasott kdnyvekkel kapcsolatban, aminek a szerzék egy egész fejezetet
szentelnek. Es 8k egyetlen fajta nem olvasott kdnyvet ismernek, amelyhez szdmtalanszor térnek vissza, egyre szajbaragdsab-
ban: azt, amely mogott egy kilonleges érték, a magasabb rendli tudas vonzasanak és elérhetéségének csébitasa all, a fenntar-
tott tudasvagy és kivancsisag allandé adrenalinloketeivel, megbékélve a tudattal, hogy nem tudunk minden kényvet elolvasni.
(Nota bene: nem is akartunk soha.) A valésag ezzel szemben az, hogy ezernyi foldhdzragadtabb oka is van annak, hogy miért
allnak olvasatlan konyvek a polcainkon, mint ahogy annak is, hogy miért keriltek oda. Ettél persze még minden olvasatlan
konyv tulajdonosara igaz az ajanlas az elsé oldalon, hogy a konyvekhez hasonléan ,otthonosabbd teszik szamunkra a vildgot”.

Akik azonban otthonosabba teszik szamunkra a vildgot, akiknek a polcan sok el nem olvasott kényv van, és akik boldog
oréommel olvasnak a kortars konyvkultdra arnyékvildganak izgalmas részleteirdl, azok nem fognak tollat ragadni, hogy 6tlete-
ket frjanak az Ures vonalakra, hogyan teremtenének Uj rendetlenséget a konyvespolcukon, vagy nem fognak a tobb szazbol
kivalasztott hat nem olvasott kdnyvrél kétoldalas Urlapot kitolteni, hogy a konyv,fé gondolatdnak” néhény soros 6sszefoglala-
sa utdn azzal zarjak a hazi feladatot, hogy kinek ajanlanak az adott olvasmanyt és miért.

Valami miatt a szerzék Ugy vélték, hogy a gondolatok hidnyat vagy a téma sz(kosségét jotékonyan ellensulyozhatja, ha a
konyvnek foglalkoztatd” jelleget adnak. A 210 oldalbdl 61-et véltozatosan érdektelen feladatok, otletgydjtésre, kivonatoldsra
buzdité oldalak teszik ki, munkafizetekre emlékeztetd vonalazassal. Olyasmivel, amit még a legjobb idegéllapotban lévé
olvasé is sikoltva dtlapoz. Akércsak a szellemesnek szant, de didaktikusra és gyorsan elszurkdlére formalt kis életképecskék,
amelyek egy Izumi nev( fantomhds személyes terébe helyezik azt a problémat a fejezetek elején, amit aztan targyalni fognak
késdbb. Elnagyolt és dcska illusztracideskak helyett mennyire szivesen talalkoztunk volna vérbeli japan cundoku-hésokkel
készilt riportokkal, megismerve sokféleségiiket, a vildghoz és sajat konyvtarukhoz valé viszonyukat, gondolataikat, vélemé-
nylket, dilemmaikat, nehézségeiket. (Ha mar japan muivészetként tekintlink a cundokura, a kényv alcimébe is kiemelve.)

Am Izumi majd husz oldaldhoz képest is kiugréan sok a kényvben a fejezetek kozti tires (vagy egy rajzocskaval diszitett)
oldalak szama: harminc. Ismételjuk meg: minden egyes kinyomtatott kdnyvben harminc Ures oldal kapott helyet. A 221 olda-
las, keménytablas, nagyon szép, nagyon hivogatd, takaros kényvnek igy kis hijan a fele () téltelék. Es ez anndl fajdalmasabb,
minél inkabb dicsérni kell magat a nyomdatermeéket.

Az Eurépa Kiadd megadta a modjat: igényes a kilcsin, eltalélt a tipografia, latvéanyos az éldekoracié. A pirosra szinezett
metszés geometrikus vonalhaldja erésen rimel a borftén lévével. Barna Margit forditasa remek. Barmely polcnak diszére valik.

Egy ilyen felfogdsu recenzié végén szikségszerlen fel kell tenni a kérdést, hogy nem valamilyen, a valésagtol elrugasz-
kodott akadémiai szigor miatt kaptak-e a szerzék szekundat. Létezik-e olyan nézépont, ahonnan megengeddbbek, horribile
dictu akar lelkesebbek is lehetnénk?

Talan. Ha nem épp egy aktudlis nagy megrazkodtatdsokon menne at épp a kdnyvszakma. Ha nem vasarolnak éppen fel a
régi konyveket milliészam a technoldgiai oridsvéllalatok, hogy aztdn szkennelés utdn megsemmisitsék ket. Ha nem lepnék el
éppen a webet imposztorok mesterséges intelligencia segitségével dsszefércelt mindsithetetlenl silany dlkiadvanyai, ha nem
riogatnanak szalagcimek azzal, hogy ,prémium termékké vdlhat az ember dltal irt kbnyv". Mivel azonban a fentiek miatt bizony
komoly tétje van most minden kdnyves megszolaldsnak, nem lehetiink elnézéek.

A habkonnyd, mu-anekdotézgatd, blogdarabkakbdl szalajtott tartalom mogil kilog a 161db: egyetlen célt szolgél a konyv.
Vegyék meg minél tobben, Magyarorszagon példaul egy forint hijan 6 ezres aron. Nem a konyvgyUjtés japan mlvészetét
mutatja be, hanem azt Girligy(l hasznalja, hogy gazdasagi elvarasoknak felelien meg. Es ebben sikeres: kdzel husz kiadasa van
mar, az angol és a spanyol forditast szorosan kdvette a magyar.

Nem lehet hibaztatni a kiadét: meg kell élnie, bevételt kell termelnie. Ahogy egy kivald gazdasagi szakember mondta
egyszer egy kdnyvszakmai egyetemi kurzus meghivott vendégeként: ,kényvet bdrki tud csindlni, akdr szépet és jot is. Eladni, na
az a muvészet” Somfordaljunk el csendben a kérdéssel: mindendron? Mennyi felel¢sségdarabka esik a kiaddi valasztasokra a
konyvkultura alakitasaban, amikor a kapacitasaikat bestsellerlistakhoz igazitjak, a belbeccsel nem térédve?



